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Abbinamento di dispositivi cellulari
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*Impostazione di selezione rapida:
% Configurare il numero per mezzo dell’App
SmartSet di Cardo o per mezzo della Cardo Community.
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Risposta a una telefonata
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2 S

Premere 1
volta




o ——— S ariset o cardo

Abbinamento di interfono con un dispositivo di Cardo
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come specificato nel suo manuale dell'utente.
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« Ultimissimi aggiornamenti
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Copyright
| contenuti di questa Guida, compresi tutti i testi, le illustrazioni e i disegni

Durante un‘audioconferenza tri- o quadri-direzionale, i
motociclisti che usano entrambi i canali interfono non
possono ricevere telefonate o istruzioni GPS mentre la
chiamata & in corso

sono proprieta intellettuale esclusiva di Cardo Systems, Inc. e sono protetti
dalle leggi sul copyright. Non sono di dominio pubblico. Qualsiasi
riproduzione, traduzione o divulgazione parziali o totali senza I'autorizzazione
scritta a priori di Cardo Systems, Inc. sono severamente proibiti. Tutti i diritti
non esplicitamente accordati qui sono riservati.
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Selezionare il proprio compagno.
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Azzerare gli abbinamenti

Azzerare:
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